INSTRUKCJA MONTAZU
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Akcesoria / Fittings
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Narzedzia / Tools

DO MONTAZU POTRZEBNE SA DWIE OSOBY!
INSTALLATION REQUIRES TWO PEOPLE!




BARDZO WAZNE
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC
ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA

INSTRUKCJA OBStUGI

1.
By zapobiec zadtawieniu lub uduszeniu opakowanie z akcesoriami nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla
niemowlat i dzieci.
2.
Wszystkie potagczenia w meblu muszg by¢ dobrze dokrecone, zaden z elementdéw faczgcych nie moze by¢ luzny.

3.
Nie nalezy uzywac tézeczka jesli jakikolwiek element jest uszkodzony lub brakuje elementu.
4,
Nalezy uzywac tylko elementéw dopuszczonych przez producenta.

5.

Nie nalezy w poblizu t6zeczka umieszczac otwartych zrédet ognia oraz innych silnych Zzrédet ciepta, jak promienniki

gazowe lub elektryczne itp., gdyz grozi to pozarem.

6.

Nie pozostawia¢ w tézeczku czegokolwiek ani nie ustawiac t6zka w poblizu innego sprzetu, ktéry mégtby stanowic

podparcie dla stopy lub spowodowac niebezpieczenstwo uduszenia lub powieszenia dziecka, np. przewody, sznurki

zaston lub zaluzji itp.

VERY IMPORTANT!
PLEASE READ CAREFULLY
SAVE FOR FUTURE USE

USER’S MANUAL

1.
To avoid the danger of choking or strangulation keep the package with fittings away from babies and children.

2.
All connections must be tightened properly and no coupled element can not be loose.

3.
Do not use the bed when, if any of the elements is damaged or if there is any element missing.

4,
Use only the elements given by manufacturer.

5.
Do not place the bed near naked flames or other heat sources such as electric or gas radiators etc., this may cause a
fire.
6.
Do not leave anything in the bed and do not place the crib near any equipment, where a child can prop up its foot or
cause danger of strangulation or hanging of a child, e.g. wires, strings of drapers/curtains.
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Paczka 1z 2/ Package 1 of 2
Numer elementu / Wymiary (mm) / Dimensions (mm) llos¢ /
Item no. t6zko LO2 / Bed LO2 | tdzko LO4 / Bed LO4 | tozko LO6 / Bed LO6 t6zko LO8/ Bed LO8 | Quantity

1 828 x 573 x 22 928 x 658 x 22 1028 x 704 x 22 1028 x 704 x 22 1

2 828 x 573 x 22 928 x 658 x 22 1028 x 704 x 22 1028 x 704 x 22 1

6 314 x78 x 23 1

7 314 x 78 x 23 1

8 1400 x 700 x 20 1600 x 800 x 20 1800 x 900 x 20 1900 x 900 x 20 1

14 490 x 640 x 3 690 x740x 3 690 x 840 x 3 690 x 890 x 3 2

15 1400 x 700 x 60-80 1600 x 800 x 60-80 1800 x 900 x 60-80 1900 x 900 x 60-80 1
AKCESORIA / FITTINGS: ZOBACZ STRONA NR 1 / SEE PAGE NO. 1 1

Paczka 2 z2 / Package 2 of 2
Numer elementu / Wymiary / Dimensions llos¢ /
Item no. t6zko 02 / Bed 02 t6zko LO4 / Bed LO4 | tézko LO6 / Bed LO6 t6zko LO8/ Bed LO8 | Quantity

3 1400 x 120 x 18 1600 x 120 x 18 1800 x 120 x 18 1900 x 120 x 18 1

4 1400 x 120 x 40 1600 x 120 x 40 1800 x 160 x 40 1900 x 160 x 40 2

5 780 x 100 x 18 1

9 1262 x115x 18 1462 x 115 x 18 1662 x115x 18 1762 x115x 18 1

10 500 x 115x 18 700 x115x 18 700 x 115 x 18 700 x115x 18 1
11 472 x112x 18 672 x112x18 672 x 112 x 18 672 x112x18 1
12 500 x 115 x 18 700 x115x 18 700 x 115 x 18 700 x115x 18 1
13 1388 x 145 x 22 1588 x 145 x 22 1788 x 145 x 22 1888 x 145 x 22 1

PRZED MONTAZEM MEBLA NALEZY DOKtADNIE SPRAWDZIC CZY PACZKI ZAWIERAJA WSZYSTKIE ELEMENTY WYSZCZEGOLNIONE
W TABELCE NA STRONIE 3 ORAZ CZY ELEMENTY TE NIE SA USZKODZONE !!!
JESLI BRAKUJE ELEMENTOW LUB NIEKTORE Z NICH SA USZKODZONE PROSIMY O KONTAKT Z NASZYM BIUREM OBStUGI KLIENTA.

USZKODZENIA ELEMENTOW STWIERDZONE JUZ PO MONTAZU MEBLA NIE BEDA UWZGLEDNIANE !!!

BEFORE ASSEMBLING THE FURNITURE PLEASE CHECK THAT PACKAGES INCLUDE ALL ITEMS LISTED IN THE TABLE ON PAGE NO 3,
AND WHETHER THESE ITEMS ARE NOT DAMAGED !!!
IF MISSING PARTS OR SOME OF THEM ARE DAMAGED, PLEASE CONTACT OUR CUSTOMER SERVICE OFFICE.
DAMAGES FOUND AFTER ASSEMBLING WILL NOT BE CONSIDERED !




tézeczko moze by¢ lewostronne lub prawostronne
The bed can be left or right

W KOLEJNYM ETAPIE SKRECANIA NALEZY PRZYKRECIC STELAZ DO KONSTRUKCIJI tOZKA W NASTEPUJACY SPOSOB:
1. NALOZYC PLASTIKOWE NAKtADKI NA KONCE LISTEW STELAZA
2. UPEWNIC SIE ZE KONCE LISTEW (STELAZA) SCISLE DOLEGAJA DO BOKOW tOZKA
3. WKRETY MOCUJACE STELAZ (W8) WKRECIC W BOKI tOZKA POD KATEM W STRONE ZEWNETRZNA, TAK
STELAZ ZOSTAL STABILNIE PRZYKRECONY DO LISTEW MOCUJACYCH.

AT THE NEXT STEPS, TIGHTEN THE FRAME FOR THE BED CONSTRUCTION IN THE FOLLOWING WAY:
1. APPLY PLASTIC COVER ON THE END OF THE FRAME
2. ENSURE THAT THE END OF THE SKIRTINGS (FRAME) ARE CLOSE TO THE SIDE OF THE BED
3. FRAME MOUNTING SCREWS (W8) SCREW THE BEDS AT THE ANGLES AT AN OUTER SIDE, SO THAT THE FR
IS STRONGLY SCREWED ON THE MOUNTING STRIPES.
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